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‘Ni bhaineann sé seo liomsa,’ a déarfa, a chomradai. Ach
baineann, pé bri tir, pé bri 4it, bheag né mhér, a bhfuil
cénaf ort. Nil againn ach scéalta, scéala as Eirinn agus
as an domhan mér. Nil againn ach an focal bocht baite i
bhfarraigi méra an lae atd inniu ann. M4s bocht iad na
scribhinni, a léitheoir dhil, i do thuairim féin, déan
staidéar! T4 tusa agus muide saibhir, t4 a4r dteangacha

féin againn agus fii d& mbeimis beo bocht, gan an
phinginn rua féin fagtha inér bpdcai, is leor diinn ar

dteanga féin.

Is i bPrag i bPoblacht na Seice atd
na focla seo & scriobh, agus
tagann na focla eile chugat as
Sasana agus as an mBreatain Bhig
agus as an tSeic agus as Eirinn, ar
ndéigh. Is mér an chreach, is mér

an diomua, até tagtha ar na saolta
seo le déanai, 6 thaobh an
chaidrimh atd idir an stat agus an
pobal de — férsai uafdsacha an
stdit i ngreim an ghunna, agus iad
armtha é bhun go barr le
cumhacht na bunaiochta, in
aghaidh a muintire féin, mar a
scriobhas Ceadharlach Bealtaine
agus iad ag tracht ar phéiliniocht
na hEireann agus an domhain fré
chéile anseo.

An bhfuil drasén né teach
uait, a chomradai? Faoin tuath né
sa gcathair? Is trua linn do chés
agus nil agat ach a leath, mar a

léirios Aodh Mac Gairbhed agus
Pédraig Mac Oscair agus Kerron
O Luain agus Tamsin Cathan
Davies anseo, i ndén brea agus i
bprés baileach barainneach agus i
scéal.

An bean tht, a chara? An
mbionn faitios an domhain ort
roimh an méid a d’féadfadh tarlu
duit i geénai, gach uile néiméidin
beag de do shaol? An bhfuil
eochair uait, le doras mér aras an
chitinais a oscailt? T4 scéilin faoi
sin anseo ag Katie Rua Roskam.

An bhuil déchas uait, a
chomrédai? An bhfuil misneach
uait? T4 misneach le f4il anseo ag
Justine Irvine agus ag C4iti Ni
Ghionndin a scriobhas faoin
teallach agus faoin tios agus faocin
gcaoi ar éirigh leo saol Gaeilge a
chrutht déibh féin agus da
muintir agus d& gcomharsana thar
séile. T4 faitios an domhain ar
lucht na bunafochta roimh na
teangacha duchais mar is fuath
leo an éagsilacht dhaonna, ta
eagla orthu roimh liofacht an
phobail, mar tuigeann siad gur
arm { an teanga, claiomh solais a
ghearrfas chuile bhréag ina ribini
— teanga liofa, teanga na firinne.
Teanga agus focla is dual diinn a
chosaint agus a chaomhnti agus a
chur i bhfeidhm, focla 6 bhéal

agus 6 pheann scribhneoiri agus

scéalaithe agus fili na Gaeilge,
mar a mheabhraios Jim Ward
diinn san eagrén seo.

Ni bhaineann sé leatsa, a
cheapfa? Baineann, mar ni hoiledn
aonair ann féin é aon duine beo,
agus n4 cuir fios ar éinne lena
théil amach cé dé a bhfuil na cloig
4 mbualadh, mar a duirt an
Breatnach aisteach sin, John
Donne. Is duit féin agus ddinne
atathar 4 mbualadh. Thuig duine
de mheitheal na hirise seo an bhr{
atd leis na focla sin ar ball, nuair a
casadh daoine éagstla i bPrég air,
daoine as clann bhocht na cruinne
— Jaruska, bean fuéla is
bréidnéireachta, bean bhrea
chinedlta ar fuadaiodh a mac
uaithe go Ctiba mar gheall ar
choir bheag a chuir i dtéin an
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phriostiin { na blianta fada 6 shoin,
agus i gan an chosaint ba dlite di—
‘sloigeadh mo cholainn bhrea féin
tar éis mo shaortha,’ a deir sf;
Sirriam Phrég, fear Roménaioch
agus é sinte ar bhinse in aice stad
bus i gceann de na ceantracha is
saibhre i gCathair na gCéad Tur;
agus an deorai bocht lena chuid
balcais{ in aice na habhann,
Vltava, Fear na Malai suaracha i
margadh na bhfeilmeoiri....

Saol tri Ghaeilge até uainn,
saol trindr dteanga féin, comhar
na gcomharsan, amhran na
beatha, an t-amhran bred id darb
teideal an tIdirnasitintan,
UInternationale. Réabhléid,
bualadh chlog chrof an duine
bheo, até uainn, athri agus
claochmd na hintinne daonna até
uainn, mar a léirios Vendula
JeZzkové-Kasalickd ina scribhinn
bhorriil agus dén de chuid
Ghabriel Rosenstock in eagran an
tsamhraidh seo 2021.

Meitheal Eagarthéireachta
Mionlach — beannachtai chugat é
Khatie McGreal, 6 Sheandn Mac
Aoidh, 6 Kherron O Luain, 6 Bhen
O Ceallaigh, 6 Phadraig Mac
Oscair, 6 Emmet O Fatharta agus
6 Iognaid Cheoinin



Chuala mé...

le Katie Roskams

Chuala mé torann taobh thiar diom....

Chuala mé torann taobh thiar diom agus mé ag sidl i dtreo
mo chairr. Bogadach a bhi ann. Ni raibh duine ar bith eile thart.
Bhi sé sich luath fés, bhi mé direach tar éis an obair a
chriochnt. Bhi an ghrian ag dul faoi agus theastaigh uaim
carrchlés na hoifige a thigéil agus tiomaint ar shidl.

Niorbh aon rud eile é ach bogadach. Is cinnte nach raibh aon
udar imn{ ann. Is inseach mé. Ar mo chluasa a bhi sé. Ainmhf
de chineél éigin a bhi ann ar ndéigh. Ean, b’fhéidir.

Chuaigh mo ldmh chuig mo chuid eochracha le teann
instinne. Bhi greim daingean agam orthu agus mé ag siil i
dtreo mo chairr. Nil ionam ach dinseach. Bhi mé ag siul
timpeall costil le Wolverine. Cad a bheadh le déanamh agam,
fit d4 mba ghéd dom iad a 1isdid? Nil mé ach cuig troithe ar
airde, nil déanamh scafédnta orm. Nil ranganna féinchosanta
déanta agam. Cad is féidir liom a dhéanamh le heochracha?
An mbeadh sé nios fearr dom a bheith ag rith ar shitl? Cén
chaoi a dtiocfainn abhaile sa chés sin? An mbeinn ag cur nios
mé contiirte orm féin? An bhfuil mé i mbaol anois fii?

Go tobann, cloisim coiscéimeanna,
ag druidim liom.
Ni raibh mé ag samhlu rudaf.
Sitlaim beagdn nios sciobtha....

Thosaigh mé ag sidl beagén nios sciobtha. Nil mé ag rith.
D’fheicfeadh duine ar bith a bheadh ag breathnt orm é seo mar
luas beagéinin nios sciobtha. Nil mé ag rith. Ar cheart dom a
bheith ag rith? Chuala mé bogadach agus ba é sin é. Is
parandia atd orm. Cén fath go mbim chomh paranéideach i
gcénai? Rinne mé gaire fim féin. Ni gaire fior é ach is féidir
liom a chur ina luf orm féin gur fior é. Is dinseach amach is
amach mé. Is duine fasta mé, tar éis an tsaoil, nil sé ach sé a
chlog, cén fath a bhfuil imni orm mar sin?

Go tobann, cloisim coiscéimeanna agus t4 siad ag druidim
liom. Ni raibh mé ag samhld rudai. Sitlaim beagén nios
sciobtha. T4 mé ag rith anois, beagnach. Déarfadh duine ar
bith a bheadh ag breathni orm go bhfuil mé ag rith. A Chriost,
td suil agam go bhfuil duine éigin eile ag breathnd orm. Inar
n-aonar atd muid sa charrchlés seo. Is éinseach mé, cén fath
nach raibh mé ni ba chiiramai? Smaoineamh éins{ a bhi ann
go bhféadfainn sitl ar ais go dti mo charr liom féin tar éis titim
na hoiche.

Cloisim géire. D’aithin mé an géire sin. Casaim thart agus
feicim mo chomhghleacal. Deireann sé rud éigin faoina anail
ach ni féidir liom é a chloistedil mar gheall go bhfuil mo
chroi ag preabadh ré-ard. Nil aithne mhaith agam ar an
gcomhghleacai seo, ach fear gan dochar é. Fear Gan Dochar,
nach raibh ag dul mé a ghortt, agus nuair a bhuail mé leis agus
nuair a bhi sé dearbhaithe agam nach raibh sé ag dul mé a
ghortd, d’éirigh muid cairdidil. Costiil le gach bean eile a bhfuil
aithne agam uirthi, déanaim an measinu riosca seo sula
dtosaim ar chaidreamh — gairmiil, cairdidil né rémaénsuil —

-—

—

Zatis -t o

le gach fear a mbuailim leis. Nil a fhios ag fir faoin meastini
riosca toisc go bhfuil sé parandideach déibh. Oinseach.
Histéireach.

Rialaim mo chuid anélaithe. “Lig td sin as do ldmha”, a deir
mo chomhghleacai, f6s ag mionghdire. Tugann sé mo charta
aitheantais dom. Beirim ar an gcarta gan focal asam. Déanaim
iarracht dreach ldch a chur orm. Glinnionn sé orm. “Hé, an
bhfuil td ceart go leor?” Cheapfa gur taibhse a chonaic ti.”

Ni fhaca, smaoinim. Ni féidir le taibhsi mé a ghortd. Ach is
féidir leatsa.

Cad até cearr liom? Deirim ctpla focal buiochais faci m’anail
agus téim isteach i mo charr, ag dirid go crua ar mo thiomdint
agus ag anéli go domhain. Beidh orm leithscéal a ghabh4il leis
amarach. Cad a cheapfaidh sé diom? Cén fath a mbionn an
oiread sin eagla orm i geénai? Nior tharla aon rud tar éis an
mhéid sin uile.

Nior tharla aon rud an babhta seo.

» Ta conai ar Katie Roskams i Northumberland i dtuaisceart
Shasana. Is aistritheoir gairmiuil i atd ag obair i nGearmainis
agus in Ollainnis. Ta si ag foghlaim Gaeilge le cuig bliana anuas
agus ta Ard-Diopléma sa Ghaeilge Fheidhmeach beagnach
criochnaithe aici in OE Gaillimh. Is maith Ié&i an gharraiodéireacht
agus agoidiocht bhriomhar.
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Ag cosaint
Peig agus
litriocht
na Gaeilge

le Jim Ward

Le roinnt mhaith blianta anuas td
an-chaint sna meéin cumarsédide agus
eile, seaféideach, im’ thuairim féin, faoi
thairbhe staidéir an leabhairin deas td
Peig. Bhi Peig ar chirsa na
hArdteistiméireachta le blianta agus
mar gheall ar ‘éiginteacht’ na Gaeilge
ag an am (né b’théidir mar gheall ar
‘chlér oibre i bhfolach’ ag dream eile) ta
drochphreas ag baint leis an leabhairin.
Deirtear go bhfuil sé gruama agus ag
1éirid an tsaoil deardil a chaith an
t-udar.

Biodh is go bhfuil. Ach mar dhuine néar
léigh Peig don Ardteistiméireacht (t4 rogha
leathan leabhar ar an gctrsa), bi cinnte nach
n-aontaim leis na tuairimi ditiltacha atd ag dul
thart.

T4 an argéint chéanna ag baint leis an
‘Gaeilge éigeantach’ ar scoil. Agus ta na férsaf
atd in aghaidh na Gaeilge sna scoileanna ag
teacht amach go tréan sa diospdireacht seo.

Ag breathnd ar scéal Pheig, im’ thuairimse,
séard atd i geeist litriocht deas ‘tire’, scriofa i
stil shimpli. Litriocht den chéad scoth;
litriocht paysanne mar a ghlaoitear uirthi sa
Fhrainc. T4 an dilra ann chomh maith le
cuntas ar shaol na ndaoine. Muintir na
mBlascaodal ag
Béaloideas. Agus ar ndéigh, saol nér athraigh
leis na gliinte fada anuas. Mé&s ea, ba chéir an

scéal a léamh i dteannta scribhinni eile na
An tOilednach le Toméas O

tis na fichid haoise.

n-oiledn;

Peig Sayers

Criomhthain agus Fiche Bliain ag Fds le
Muiris O Stilleabhéin.

T4 na leabhair seo scriofa i nGaeilge alainn
chruinn bheacht shimpli. T4 siad cosdil le
scribhnedireacht Liam Ui Fhlaithearta sa
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chnuasach scéalta Duil faoi oiledin eile;
Oileéin Arann — na hArainneacha. Sampla
eile de litriocht dilra é seo. Leabhar fisicitiil
faoi ainmhithe agus faoi dhaoine.
Thabharfadh Peig agus an stil atd ann



ceacht do scribhneoir{ an lae inniu. B'théidir
go mbeadh cuid den leabhar leadranach agus
truamhéileach ach b’shin é an saol a chaith
muintir na h-4ite san am ud. Is sampla maith
do scribhneéireacht staire séisialta { Peigin. I
scriofa ag bean nach raibh oideachas ceart
aici, a deirtear.

Is cinnte go bhfuil meath ag teacht ar an
nGaeilge le blianta anuas. Ach, an bhfuil Peig
freagrach as an meath sin né dé? Caithfidh go
bhfuil tionchar thar lear ar ’chuile ghné den
tsaol atd inniu ann. Caithfidh go bhfuil rud
eicint as alt i miineadh na Gaeilge ina lén
scoileanna 6 bhun go bharr. Ach né cuir an
locht ar an leabhairin beag de chuid Pheig.

Maidir leis an getirsa Gaeilge don Ardteist,
bi cinnte go bhfuil rogha mér litriochta le
léamh ann. Mar a duirt mé cheana, nior léas-
sa Peig don scridu. Léigh mé Scothscéalta Ui
Chonaire (leabhar an-ghruama nér thaithin
liom), an Téraiocht—deascéal Fiannaiochta
agus Bullai Mhdrtain le Sile agus Donncha O
Céileachair. Agus molfadsa an cnuasach sin
go deo. Is minic a thagaim ar ais ar an leabhar
id. Cé go bhfuil na scéalta lonnaite sna
caogaidai in Eirinn, ré nach bhfuil méran
meas air anois ag daoine. T4 scéalta an-
shuimitil ann, agus gair don ré a d’th4s mise
suas—na h-ochtéidi. Cuir i gcés teideal-scéal
an leabhair Bullai Mhdrtain; scéal faoin 4l,
faoi ragairneacht agus troid sna hallaf rince
sna blianta sin (bhfuil athrii ann?). T4 scéalta
faoin tuath, scéalta eile faoi shaol na cathrach,
faoi mhic léinn agus faoi dhaoine sa
stéitseirbhis. Léirfonn na téamai seo saol
bocht dorcha caol na h-aimsire Ud, agus
déarfainnse gurb é seo ceann de na leabhair
is fearr d4 bhfuil scriofa agus foilsithe i
nualitriocht na Gaeilge. T4 siad cosuil le
saothar Ui Chadhain 6 thaobh na dtéamai a
nochtar ann, cé gur deacra O Cadhain mar
scribhneoir agus nil sé ar chirsa na
hArdteiste, faraor.

Agus cé nér thaithin liom Scothscéalta Ui
Chonaire (t4 neart dorchadais ina shaothar
Deoraiocht chomh maith) don Ardteist, bhi
samplai d4 scéalta grinn ar chirsa na
Mednteiste — scrddd nach maireann, an
deascéal ‘M’asal Beag Dubh’, cuirim i gcés.

Ag labhairt faoin sean-siollabas, faoin méid
a tharla, mar shampla, do théacs Béarla a
cuireadh in ath-chlé le deireannaf; tagraim
don leabhar filiochta Soundings, agus don
chnuasach Exploring English 1 freisin. Nuair
a théinig siad seo amach arfs trath mhargadh
na Nollag cipla bliain 6 shin, bhi rath mér
orthu. ‘Best sellers’ mar a déarfa, daoine ag
dul retro. Agus b’théidir go mba chéir do
dhuine Fios Feasa na Mednteiste leabhar a
tharraingt amach in ath-chlé chuna chruthu
go bhfuil saghas margadh ann do shean-
téacsanna Gaeilge chomh maith.

Sa gcnuasach sin bhi togha scéalta agus

[Thuas:] Na hidair Liam O Flaithearta
agus Pddraig O Conaire
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rogha litriochta. Ceann amh4&in, mar shampla
‘lobairt’ le Micheal O hOdhrain, leis an geéad
line ‘Bhocléim na ranganna séiseara, lom a
luaithe a bhuail an chloigeann..’, ceann de na
chéad linte is fearr a scriobhadh i Nua-
Gaeilge. D’fhoilsigh Clé Iar-Chonnachta
leabhar a bhi agam sa mbunscoil, blianta 6
shin O Pheann an Phiarsaigh le deireannai
(ag coméradh céad bliain Eiri Amach na
Césca) agus d’éirigh leis.

Bheadh gra agat don Ghaeilge tar éis na
leabhair seo a léamh arfs.

Is décha go mba chéir don Roinn
Oideachais an cirsa gndthleibhéil don
Ardteist a dhirid ar an nGaeilge labhartha
agus ar an ngramadach labhartha, agus béim
ni ba treise a chur ar an litriocht don chirsa
ardleibhéil. Seans ansin go dtitfeadh an
dream até in aghaidh na Gaeilge éigeantach
ina thost —tost na héiginnteachta?

Leis na blianta anuas, én am a léigh mé Fios
Feasa don chéad uair don Mheénteist, cheap
mé go bhfuil an aiste dheas ‘Trathnéna’ le
Micheél Breathnach (Cois Fharraige, Co. na
Gaillimhe) ar cheann de na piosaf préis is
fearr da bhfuil scriofa i nGaeilge. O shin
amach, thug mé spéis don tidar. Fuair Miche4dl
Breathnach bés de bharr na h-eitinne sa
bhliain 1908. Scriobh sé aisti don iris An
Claidheamh Solais agus an Piarsach ina
eagarthdir. In ‘Trathnéna’, td cur sios ar
radharcanna a chonaic an t-idar i sléibhte na
hEilvéise, ait ar chuir sé cuairt air mar
leigheas d4 thinneas. ‘Bhi an ghrian ag brath
ar a dhul faoi ... a duirt sé agus nach 4lainn
an abairt { sin in aon teanga!

Cupla bliain 6 shin, agus mé ag breathnt ar
na seilfeanna Gaeilge i siopa leabhar, céard a
bhi os mo chomhair ach ... sea, Scribhinni
Mhicil Bhreathnach. Gach uile rud a scriobh
sé. Comhtharli a bhi ann, ab ea? Ba cheart
dom léirmheas a scriobh ar an leabhar ach sin
dbhar d’uair éigin eile.

Ni domsa ar cheart breithitnas a thabhairt
ar Pheig, gan tracht ar litriocht eile a bhi ar an
siollabas, trdth dé raibh. Go raibh rogha
leathan litriochta ar an siollabas, agus déantar
compardid idir Peig agus saothar eile éna
Blaoscaodai.

» Is scribhneoir Gaeilge agus Béarla € Jim, le
neart filiochta is scéaltafi foilsithe aige. Bhuaigh a
dhrama Just Guff gradam ag Féile Fringe na
Gaillimhe i 2017 agus chuaigh sé ar aghaidh go
Liberty Hall le linn MayFest 2019. Bhi drama eile
da chuid, Three Quarks, léirithe ag The James
Joyce Centre, i mBAC ar Zoom sa bhFeabhra seo
caite, breithld James Joyce. Is cartunai é leis An
Phoblacht faoin ainm 'Breacaire' chomh maith le
treorai turais i nGaillimh. Ina theannta sin, ta Jim
ina Oifigeach Caidreamh Poibli ag Sinn Féin na
Gaillimhe.



Plean Tuaithe Nualiobralach ar
mhaithe le Stat Nualiobrdlach

le Kerron O Luain

D’thoilsigh rialtas na Sé Chontae Fhichead
a phlean tuaithe le déanai dar teideal
Todhchai Cheantair Thuaithe na hEireann:
Beartais Forbartha Tuaithe na hEireann,
2021-2025. Més fadélach agus méas galanta
teideal an phlean, ni féidir an rud céanna a
ra faoin 4dbhar. Sula bpléim leis an dbhar,
afach, is it a chuimhnit go n-eisionn an
stat pleananna uaillmhianacha den sért seo
de shior. I gcémhthéacs na Gaeilge ni g4
ach smaoineamh ar an Strditéis 20 Bliain
don Ghaeilge 2010-2030. T4 teipthe ar an
bplean sin—a seoladh i mblianta na déine
—cheana. Nios faide siar sa stair, foilsiodh
Athbheochan na Gaeilge 1965. Ghlaoigh
Mairtin O Cadhain ‘a deluge of clichés’ ar
an gcéipéis airithe sin. Sna hochtéidi, nuair

Is gearr nach mbeldh i saol na
tuaithe ach ‘carta po

le hinfheistiocht a dhéanamh i gcéras
leathanbhanda agus moil dhigiteacha
(‘digital hubs’). Mar sin féin, is ag éirf as an
bpaindéim até an coincheap nua seo ag an
rialtas; coincheap na cianoibre. Tathar ag
stil go mbogfaidh go leor de lucht na
cathrach i dtreo na tuaithe agus go
dtiocfaidh borradh eacnamaiochta uathu
sidd a mbeidh i mbun gnd ar a riomhaire sa
bhaile né sna moil seo. Ach, nil ar bun ag
an rialtas i ndéirfire ach caisledn &ir
fantasaiochta a thégéil. Is costil nach
bhfuil aon tomhais déanta acu ar an méid
daoine a bheas in ann saol cianoibre a
chaitheamh faoin tuath amach anseo. T4
neamhaird 4 déanamh ar fhormhér na
ndaoine (den lucht oibre den chuid is mé)
gur ghé déibh bheith gar don l4thair oibre,
gan tracht fit ar an mbrd a chuirfidh
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Shh an At]antalgh Fhlain...

a cuireadh plean wuaillmhianach le
spriocdhédtai agus cuspdiri soiléire faoi
bhraid an rialtais, mar a tharla nuair a
d’eisigh Bord na Gaeilge an Plean
Gniomhaiochta Ceithre Bliana don
Ghaeilge 1983, didltaiodh glan dé ‘cheal
acmhainni’.

T4 an doiléireacht chéanna le sonrt sa
bplean tuaithe ur seo agus gan méran le
sonrd ann maidir le hacmhainni. Trid is
trid, nil spriocdhéatai né coimitmint{ soiléire
ar bith ann. T4 gealldint{ dirithe ann maidir
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fostéir{ ar fhostaithe filleadh ar an oifig
agus an raig dheireanach den phaindéim
curtha dinn. Sa mhullach air sin, t4 na
deacrachtai pleanéla i dtaobh tithiochta
agus na costais a bhaineann le tithe a
cheannach is a thégail 4 ligint i ndearmad
ag an rialtas, d’aon ghné, shamhléfa.

I ndeireadh na déla, nil aon bheartais sa
bplean tuaithe seo a chuirfidh feabhas ar
chaighdedn shaol mhuintir na tuaithe. Is
mithid ddinn tri shampla sa bplean a lua a
thugann léargas ar chur i gcéill an rialtais i
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leith an phlean tuaithe seo. Deirtear sa
bplean go bhfuil ‘an Rialtas tiomanta go
hiomlan i gcénai do lionra oifigi poist
inbhuanaithe mar chuid thdbhachtach den
bhonneagar geilleagrach agus séisialta i
gceantair thuaithe’. Bréag. T4 na hoifig{
poist 4 ndinadh ar fud na gceantar tuaithe
le blianta beaga anuas de bharr nach bhfuil
‘bonn laidir trachtéla’ fathu. Anuas air seo,
dititear go bhfuil ‘an Rialtas tiomanta an
ceangal bus réigitinach agus an ceangal
idir bailte agus srdidbhailte i gceantair
thuaithe na hEireann a chosaint agus a
leathn®’. Bréag lofa eile. T4 priobh&idid 4
dhéanamh ar an gcéras bus le fada an 14
agus an maoinid a théann ina threo &
chiorri de shior. Sa deireadh thiar, maitear
go bhfuil 60% ‘dar dtithe a sheachadadh ar
imeall lonnafochtai agus i gceantair
thuaithe’. Is { seo an bhréag is 4iféisi. Nil
tithe a bhfuil fail ag an mérphobal orthu 4
‘seachadadh’ le fada an 14, éir braitheann an
stdt ar an margadh, na forbréiri agus na
creach-chisti tithiochta a thégail agus
tégtar iad ar mhaithe leis an mbrabus
amhain.

Agus an plean tuaithe seo 4 mheas,
meabhraitear ddinn na Glasaigh, na
nualiobrélaithe agus lucht an rachmais
(Elon Musk agus pleotai costil leis) a
chreideann gur féidir leis an teicneolaiocht
ann féin an cine daonna a shldnu 6n
ngéarchéim timpeallachta atd ar na bacdin.
Ni theabhséidh an chianobair inti féin saol
na tuaithe — gan athdhdileadh cumhachta
agus maoine i dtreo na tuaithe agus
infheistiocht ollmhér in infreastruchtir na
gceantar céanna nil i nddn don tuath ach
bénu gan stad. Caithfear an tir a chioradh
ar lorg is ar téir bealai éagsila, idir sean
agus nua, leis an daonlathas agus saibhreas
na tire a roinnt go cothrom ionas go
mbeidh comhionannas ann idir an tuath
agus an chathair faoi dheireadh is faoi

dheoidh.

» |s sdisialai, poblachtanach agus starai as
Rath Cuil, Co. Atha Cliath, é Kerron. T4 sé
ag cur faoi sna Sé Chontae faoi lathair de
bharr chiosanna arda na hArdchathrach. Is
ar stair na Gaelscolaiochta até a chuid
taighde dirithe faoi lathair. Ta sé ina
Oifigeach Poibliochta i Misneach chomh
maith.



Dén gré le Gabriel Rosenstock i bhfoirm tanka 31 siolla
(5-7-5-7-7), ag freagairt do shaothar
ealaine de chuid Lyonel Feininger (1871-1956).

sin sin, a thaisce

té 4r ndéthain faighte againn
is éirf amach é

tdimid ar na srdideanna
spéartha ar lasadh le duiil

Tugtar tanka pictitirtha ar an sednra filiochta seo, né
ekphrastic tanka. Is é an tanka an sednra filiochta is sine ar
domhan de na sednraf filiochta atd fés d gcleachtadh inniu,
sednra Seapdnach a ghabhann siar 1,300 bliain. Td sraith
leabhar tanka pictitrtha foilsithe ag Rosenstock agus
tugann sé amach saor in aisce iad. Is € Ciumhais na
hAigne/Outskirts of the Mind an ciigiu leabhar
ddtheangach sa tsraith sin:

“Td sé nios éasca tanka datheangach, i nGaeilge agus i
mBéarla, a fhoilsit i nDeili Nua na hIndia nd in Eirinn,” a
deir Rosenstock.

Cén fdth a bhfuil na leabhair tanka d bhfoilsiu saor in aisce
aige?

“An ngearrtar tdille ar an ngealach? Ar bholadh an rdis?
Ar an ngrd? Ba chéir an
fhiliocht a bheith saor in aisce.
Thdinig an inspiordid
chugamsa saor in aisce. An
ceart domsa €12.99 a ghearradh
ort chun toradh na hinspiordide
sin a léamh? B’fhearr liom nach
mbeadh an tomhaltachas agus
an capitleachas lofa
bainteach leis an bhfiliocht.
Truaillionn siad an fhiliocht.”

C].a.nn Sré.ide le Aodh T Mac Gairbhed

Nach tusa ata 4dhuil anocht,

Nach bhfuil buaireamh intinne ort,
Do lui go te faoi scéath ar do thocht,
Nach i do luf amuigh até ti beo bocht.

Smaointigh, a mhic, go bhfuil sé ag sioc anocht x2

Is costil nach bhfuil ort pian né brén,
Ach nach ti is iad a chothaigh an sceon,
Beo ar laigeachtai is meath, an meon,
Diol creiche mar a bhios ag an Leon.

Caith oiche amhdin i m’aitse,
Blas saol searbh duine créite,

Ni fid an méid atd agatsa rdite,
Gaoth i gcluasa do chlann sréide.

Dunmbharféir faoi dhion, bia’s deoch,

An gadai faoi dhion, bia’s deoch,

Ach an duine gan locht,

’Sé an duine beo bocht,

Ina luf amuigh faoin spéir anocht.

» Ta Aodh ina chénai i dTir Chonaill lena bhean chéile Lisa agus a bpaisti
Huidi agus Rheddyn. Bionn sé ag obair istigh ar Oiledn Thorai mar

mhuinteoir Gaeilge. Ba mhaith leis saoirse agus siochain a fhéiceail ar fud
an domhain.

An tldirndisiuntan
Oibri is feirmeoir le chéile

Lucht saothair i bpéirti mér amhain;
Leis an gcine daonna an saol seo,
Nil ait don saibhir ann.

Nach iomaf colainn bhreé a shloig siad!
Ach m3 imionn siad amach anseo,
Badhbha is amplachéin mar iad,
Beidh solas na gréine linn go deo!
T& cath na cinnitina ann

In aon slua linn!

La Bealtaine 2021

An tIdirnaisiintan

A chomhaontéidh sinn.

Aistrithe ag Aindrias O Cathasaigh
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Na Gardai
— cén mhaith iad?

le Ceadharlach Bealtaine

Le tamall anuas t4 go leor cainte ann ar fud
an domhain faoi “dhi-mhaoinii” na
bpéilini, le fail réidh leo mar instititid. Is
iomaf argdint a dhéantar ar a shon seo—
mar shampla go mb’éifeachtai i bhfad na
hacmhainni a théann isteach i bpoll na
pdilineachta a chaitheamh ar rudai costil
le hoibrithe séisialta, seirbhisi
meabhairshldinte, né tacaiochtai -eile
pobail. T4 carndn mér taighde ann a
léirionn go ngineann an caipitleachas
coiriilacht, agus ni dhéanann na péilini
tada leis seo a athrd, ach a mbhalairt:
coinnionn an cdéras seo daoine ar an
ngannchuid, agus is é priomhrél na
nGardai né an céras a chosaint.

T4 thios ag an saol nach bhfuil na Gardaf
ann le breith ar choirpigh chorpardideacha né
ar bhillidnaithe. Na coirpigh is mé amuigh, t4
cead a gcinn acu — na bodaigh mhéra ata ag
scriosadh an domhain ar mhaithe le brabus,
na daoine saibhre seo nach n-iocann céin,
sliomadéiri a bhriseann aon dli nach
bhfeileann déibh an thad is at4 an chuid eile
againn ag scldbhajocht le cios a foc agus
brabts a dhéanambh ar son lucht an rachmais.

Téthar ann a deir nach bhfuil na Gardai
s’againne sa Daorstdt cosuil leis na
briideanna i SAM né i dtiortha eile. Ni
aontédh muintir Terence Wheelock leat, leaid
a dinmharaiodh i staisitin i mBAC in 2005, né
George Nkencho, a caitheadh ag deireadh
2020, né pobal na Gaeltachta i Maigh Eo, a
d’thulaing bruaiditlacht uafdsach é na Gardai
ar feadh blianta agus iad ag troid in aghaidh
Shell. N& déanaimis dearmad ach an oiread ar
scannal Maurice McCabe, a léirigh
doimhneacht na caimiléireachta atd sna
Gardai. Ar ndéigh, td stair fhada den
diabhlajocht chéana sa PSNI, rud a leanann
ar aghaidh inniu.

Ni bhaineann sé le dacine aonair sna
péilini. Baineann sé le néddir na
cumhacht do dhream beag, agus leis
an rél atad acu chun an status quo a (\
chosaint, cibé chomh mitheidhmitil
is até sé.

péilineachta mar instititid a thugann é,_a

i

Seans nach raibh ach taithi
mhaith agatsa riamh leis na

® Maurice McCabe

® Gardai Siochdna i Ros Dumhach

Gardai, a léitheoir. Sa gcés sin, is déiche nd a
mhalairt nach as ceantar an-bhocht thd, né
nach teifeach thi, né duine den lucht sidil, né
duine gan didean. Gan tracht ar éinne a throid
in aghaidh na dtaill{ uisce, né in aghaidh na
bhfaisisteach, né scriosadh na timpeallachta.
D4 mba ea, t4 sé ionann is cinnte go mbeadh
scéal eile agat.

Aon rud maith a dhéanann na Gardai,
d’théadfai a dhéanamh ni b’thearr gan iad, ach
seirbhis{ séisialta agus sldinte maithe poibli
a bheith againn. Agus ta samplai go leor ann
d’diteanna ina bhfuil sin ag tarld, cuid acu ag
baint tisdid as cuir chuige bhundichasacha a
bhfuil rath inspiordideach orthu.

Cén bhaint at4 aige seo leis na Gaeil a deir
td? Bhuel, ar ndéigh, nil na Gaeil scaipthe
amach 6n tsochai—gach triobléid atd ag an
tsochai tri chéile, t4 sé ag na Gaeil freisin. Ach
mar bharr air sin, is leis an gcéras caipitleach
a chosaint atd na péilin{ ann—agus mar até
minithe go minic ag Misneach, sin an rud atd
ag maru na Gaeilge, mar aon le gach dochar

eile a dhéanann sé. Is cuma mé bhionn
cuid acu ag freastal ar ranganna
Gaeilge amach anseo, beidh sé
f6s mar dhualgas proifisiinta ar
na Gardaf céras frith-Ghaelach,
frith-dhaonna a chosaint.
O théinig na chéad fhérsai
péilineachta proifisitinta ar an
bhféd sa 191 haois (bunaithe ar
thaithi na gcoilineach in
Eirinn), bhi siad ann le
cur in éadan gach dul
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® Terence Wheelock

® George Nkencho

chun cinn séisialta, gach forbairt i dtaobh
cearta do dhaoine até faoi chois, gach stailc
agus agéid a d’éiligh ceartas, gach éagdir ar
throid daoine ina haghaidh. Ni timpiste é go
raibh siad ar an taobh contréilte den stair
mile uair agus i mile &it.

D4 n-uireasa, ni bhfaigheadh daoine gan
didean bas ina gcodladh taobh amuigh
d’thoirgnimh fholmha, bheadh ar lucht an
rachmais a maoin ollmhér a roinnt, bheadh
muid in ann stop a chur le milleadh uafasach
na timpeallachta.

Seasann na péilin{ idir muid agus saol
nios fearr. Faighimis réidh leo.

Maés suim leat tuilleadh a fhoghlaim faoin
cheist seo, ni rachaidh ti amu leis an thisean
seo le “Thought Slime”, a leagann amach an
céas ar bhealach snasta: All Cops are Bad.

» Is as iarthar na hEireann Ceadharlach
Bealtaine. Ta seantaithi acu ar dhiabhlaiocht na
bpdilini. Is fuath leo an coéras lofa ata ag
scriosadh an domhain agus ta ard-mheas acu ar
na Zapatistigh agus ar ghrupai eile da sért ata
ag troid ar son shaoradh na cosmhuintire
idirnaisiunta on stat agus 6n gcaipitleachas.



CTHT

le Justine Irvine

Seo é ar dteach, a Thanwen, a stér.

T4 sé neadaithe i ngleann sa Bhreatain Bheag.
Lena saibhreas coillte agus sruthanna, t4 sé
éasca dearmad a dhéanamh air gur athraigh an
domhan é bhonn anios tamall beag sular
rugadh t. Roimh an vireas, bhimis san oifig né
i mbialann éigin, agus &r dteach beag fagtha
folamh inér ndiaidh. Agus tusa tagtha ar an
saol, caithimid gach néiméad le chéile sa teach
agus muid ag obair, ag ithe, ag glanadh né ag
léamh, ag géire agus ag spraoi leatsa. Bimid ag
sitl le chéile sa choill, né ar an trg, agus tusa ar
dhroim duine againn. Bionn do shdile ag
lonradh nuair a thaigheann td spléachadh ar
ainmhi{ mar iora né madra né lon dubh.

Nach bhfuil sé aisteach gurb é tusa an t-aon
bhabai sa domhan? Agus nil ann ach beirt eile
agus cat? T4 Mamé agus Daideo ar scailedn an
ghuthdin agus do theaghlach ar fad. Agus tusa
in ann nios mé a theicedil anois, caithfidh go
bhfuil sé ait duit go bhfuil masc ar aghaidh
gach duine sa siopa. Fii Mamai agus Daidi.
Céard a cheapfaidh ti nuair a bheimid in ann
bualadh le daoine eile, né nuair a bheidh ti in
ann freastal ar scoil? Fiti le cinamh na
teicneolaiochta costiil le fischomhraite,
gniomhaiochtai do leanai atéd ar fil trid an
riomhaire gliine, ta an tsochai scartha. Is trua
nach bhfuil aon teagmhiil le péisti eile agat.

Ach arfs, is sa Bhreatnais agus sa Ghaeilge a
bhionn gach comhr4 eadrainn. T4 do
thuismitheoir{ ar bis nuair a bhimid ag
smaoineamh, “Cén focal a dhéarfaidh si i

dtosaigh?” agus, “Agus cén teanga?” Mar
thoghlaimeoiri sa da theanga, t4 sé an-
tabhachtach ddinn go mbeidh td in ann iad a
labhairt. I measc na getirsai scanrtla até ar siul
sa |4 atd inniu ann, ta “Gaeltacht” bheag againn
sa teach anseo. “Sochai” rathiil do theangacha
dichais, mionlach atd againn facinér ndion,
agus is { an teicneolafocht an t-aon rud a
chuireann i dteagmhil lenar dteaghlach sinn.
T4 mise théin nios gaire do m’oidhreacht in
Eirinn de bharr na getrsaf seo.

T4 a thios againn anois a thabhachtai atd ar
dteach. Bainimid s6lés as an teach seo. Agus nil
sé folamh a thuilleadh. T4 sé 1an le géire, le
fuaim gléasanna leictreacha, le caint i nGaeilge
agus i mBreatnais, le canadh agus le
léitheoireacht in éineacht leatsa. Ni hé an
vireas is bun leis an dthas seo né na rialachdin a
thugann orainn fanacht sa bhaile. Is tusa is ctiis
leis, a inion. Nil a thios agam cén chuma a
bheidh ar an domhan tar éis na tréimhse aist{
seo, ach ta siil agam go gcuimhneoidh ti ar an
am speisialta sin nuair nach raibh ach tritr
agus cat sa domhan ar fad.

» Is as Tuaisceart na hEireann do mhuintir Justine. Bhain
si céim sa mBitheolaiocht in Ollscoil Aberystwyth agus
d'fhreastail si ar chursai teanga ansin freisin, cursafi
Breatnaise agus Gaeilge. Is mathair, bitheolai agus
feirmeoir i agus ta cénai uirthi, in éindi lena fear agus lena
hinion, in aice Chastell-nedd i ndeisceart na Breataine
Bige.
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Fferm Olaf
y Cwm

Tamsin Cathan Davies

n nos Sul ddiwedd mis Mehefin, gadawodd

Mrs Gwalia Jones Ty’n yr Eithin y byd hwn
ar 6] gwaeledd hir. Gorweddai yn ei gwely o dan y
trawstiau trwchus, gyda’r nant yn sibrwd y tu
allan i’r ffenest. Roedd y defaid a’u hiwyn yn pori
yng nghysgod yr hen d§ wrth i’r haul fachlud ar y
gorwel ymhell y tu hwnt i’r aber islaw. Gyda’i

hanadl olaf, bu farw fferm olaf y cwm.

Ar un adeg, roedd pedair fferm yn y cwm. Yn gyntaf, yn uchel
uwchben y pentref, roedd Pen y Garreg. Doedd neb yn cofio Pen y
Garreg fel fferm, er bod yr hen bobl yn y pentref, pan oedd Mrs
Jones yn ifanc, yn cofio amser pan oedd gwenith yn cael ei dyfu ar
y llethrau cyfagos. Dim ond adfail oedd yn bodoli nawr, gyda darn
bach o laswellt 0’i gwmpas, wedi’i grafu allan o’r rhedyn a’r grug
drwy waith caled dwylo anghofiedig.

Ychydig islaw, safai Bwlch y Garreg. Roedd y t§ wedi hen fynd,
ond roedd fferm Hafod y Ffridd yn dal i ddefnyddio’r hen feudy adeg
wyna nes i gwpl o Lundain gynnig ei brynu. Doedd hi ddim yn
bosib’ sleifio i mewn allan o wynt y mynydd ac anadlu arogl y
gorffennol yn y tywyllwch bellach. Erbyn hyn, roedd yn fwthyn twt
gyda Landrover sgleiniog y tu allan. Wrth y drws, roedd y
perchnogion newydd wedi gosod arwydd a oedd yn darllen “The
Granary’. Cerddai Mrs Jones heibio’r arwydd i hel yr wyn ar y
mynydd ac roedd ei chalon yn brifo pob tro roedd hi yn ei weld.

“Sut mae disgwyl i'n pobl ifanc fforddio cartref pan mae hen
feudy yn gwerthu am grocbris?” meddai pobl y pentref.

Nesaf, roedd Hafod y Ffridd. Doedd Hafod y Ffridd ddim angen
beudy bellach oherwydd ei fod yn wag am y rhan fwyaf o’r flwyddyn.
Safai gyda ffenestri tywyll a simnai oer yng nghesail y mynydd fel
petai’'n galaru am y dyddiau a fu pan fyddai Mary Ann a Thomas
Glyn yn rhedeg nerth eu traed lawr i Dy’n yr Eithin i gwrdd & Gwalia
er mwyn iddynt gyrraedd yr ysgol yn brydlon. Buasai’r siwrnai adref
yn arafach. Byddai angen iddynt nél rhywbeth o siop y pentref cyn
dechrau lan y mynydd eto, ac roedd eu bagiau a’u traed yn drwm.
Cwynai Thomas Glyn a llusgo ei draed.

“Paid bod yn fabi,” meddai Mary Ann.

“Ond babi yw e!,” meddai Gwalia. “Dyn ni ddim yn gallu ei adael
e fan hyn. Beth os yw'r tylwyth teg yn ei ddwgyd?”

Efallai fod y tylwyth teg wedi’i ddwyn. Daeth Mr Jones o hyd i'w
gorff ar yr Wylfa a’i gwn wrth ei ochr. Damwain oedd hi, yn 6l y
cwest. Penderfynodd nith Mary Ann gadw'’r lle fel tj gwyliau, ar 61
gwerthu’r tir. Roedd yr ysgol a’r siop yn dai gwyliau hefyd erbyn hyn.

“Bai’r Cymry yw hyn, am fynd ar 6l yr arian,” meddai hanner y
pentref. “Dylen ni werthu am bris is i bobol leol.”

“Ond os ydyn ni’'n gwneud 'ny,” meddai’r hanner arall, “Sut ’dyn
ni'n gallu fforddio prynu tj i symud iddo?!”

Gwrandawodd mab Mrs Jones, ond roedd y to yn gollwng, pris
wyn yn isel a’r erydeymalau yn ei boenydio wrth iddo ddringo’r
Wylfa. Ymhen dim, gwerthwyd T$’n yr Eithin i fenyw ddwad oedd
eisiau tyfu llysiau a chadw geifr. Doedd dim wyn bellach; tyfai’r
rhedyn a’r mieri yn drwchus ar y mynydd.

“Of course,” meddai pobl y pentref, wrth ei chroesawi. “This was
never a Welsh speaking area.”

An tSraith
Deiridh ar Lar

le Tamsin Cathan Davies

iche Dé Domhnaigh amhéin, i ndeireadh an

Mheithimh, cailleadh Mrs Gwalia Jones
Tigh’n Aitinn agus b’thada an 14 a bhi an tinneas
ina leannén aici faoin am sin, go deimhin. Bhiodh
si ina lui sa leaba agus na biomai téagartha os a
cionn agus an sruthdn beag ag monabhar ina
cluais én taobh amuigh. Bhi na huain ar féarach
faoi scath an tseanti agus an ghrian ag dul faoi
taobh thall den inbhear thios. Leis an dé deiridh a

d’imigh aisti cailleadh feilm deiridh an ghleanna.
Bhi ceithre fheilm sa ngleann trath da raibh. I dtus béire, bhi
Ceann na Carraige ag breathnu anuas ar an mbaile 6 airde an
chnoic. Ni chuimhneodh aon duine ar Cheann na Carraige mar
fheilm a thuilleadh, seachas na seanfthondiiri, nuair a bhi Mrs
Jones g, ba chuimhneach leo sitid an trath a bhi cruithneacht ann
ar leicne an chnoic i bhfoisceacht an ti. Ni raibh ann ach fothrach
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anois agus paistin beag féir timpeall air, preabén talin a sciobadh
6n raithneach agus én bhfraoch le hobair chrua na ldmha aineoil.

Nios faide sios, bhiodh Bearna na Carraige. Bhi an teach féin
imithe le fada an 14, ach choinneodh feilm an Chimin Samhraidh
an seanbhétheach trath breithe na n-uan, go dti gur thairg cipla as
Londain é a cheannacht. Niorbh fhéidir a thuilleadh teitheadh
isteach ann amach & bhéal ghaoth an tsléibhe agus blogam anéla a
6l 6 shruth caite an ama, faoi scath an dorchadais. Bothan gleoite a
bhi ann feasta agus Landrover lonrach snasta taobh amuigh de. Ar
ndéigh, ‘The Granary’ a bhi ar chomhartha an t{ a chuir na hdinéir{
nua ann. Shitladh Mrs Jones thart agus na huain 4 dtiomdint aici
agus lionn dubh mér os cionn a géire gach uile bhabhta a d’éirigh
an feic céanna amach roimpi.

“M’anam, cén chaoi a mbeadh sé d’acmhainn ag an aos ég
teach a cheannacht anseo agus an seanbhétheaichin féin 4 dhiol ar
an bpionés sin de phraghas?” a déarfadh muintir an bhaile.

An Cimin Samhraidh an chéad 4it eile. Ni raibh aon chall le
bétheach ann a thuilleadh mar bhi an teach follamh an chuid is mé
den bhliain. Bhi sé ansin agus na fuinneoga dorcha agus an simléar
fuar ann in ascaill an tsléibhe, mar a bheadh cumha air i ndiaidh na
laethanta a d'imigh thart, nuair a bhiodh Mary Ann agus Thomas
Glyn ag ritheacht ar cosa in airde anuas go Tigh’n Aitinn faoi
choinne Gwalia, i riocht’s go sroichfidis teach na scoile in am. Ba
mhoille an bealach abhaile. Chaithfidis a dhul i dteachtaireacht go
siopa an bhaile sul méa thosnéidis ar an mbealach ar ais suas an
sliabh; ba trom a bhi na mélai agus na cosa acu. Bhiodh Thomas
Glyn ag éagaoineadh agus é ag tarraingt na gcos suas.

“T4 tusa chomh bog le babai,” a déarfadh Mary Ann.

“Ach babai atd ann, go deimhin!” a déarfadh Gwalia. “Ni féidir
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linn é a thagail anseo. Abair go bhfuadédh na siogai é!”

B’théidir gur thuadaigh na siogai é freisin. Fuair Mr Jones ina
chorp é ag an bhFara Faire agus a chuid madraf lena thaobh.
Timpiste a bhi ann, de réir an ionchoisne. Shocraigh Mary Ann an
&it a choinnedil mar theach saoire agus dioladh an talamh. Bhi an
scoil agus an siopa ina dtithe saoire faoi sin.

“Ar na Breathnaigh até a mhilledn, diil acu san airgead,” a
déarfadh leath an bhaile. “Ba cheart ddinn a bheith ag diol ar
phraghas nios isle do mhuintir na héite.”

“Ach ma dhéanann muid é sin,” a déarfadh an leath eile, “Cén
chaoi mbeadh sé d’acmhainn againn imeacht go dt{ it eicint eile
agus teach a cheannacht ann?!”

Bhi mac Mrs Jones ag éisteacht, ach bhi braon anuas sa dion
agus ba suarach an diol a bhi ar na huain agus bhi na scoilteacha &
chré agus é ag dreapadh leis suas an Fara Faire. Go gearr ina
dhiaidh sin, dioladh Tigh’n Aitinn do bhean strainséartha a bhi ag
iarraidh glasrai a thds agus gabhair a choinneéil ann. Ni raibh aon
uain ann a thuilleadh; thainig f4s rdbach facin raithneach agus faoi
na driseacha ar leiceann an tsléibhe.

“Of course,” a déarfadh muintir an bhaile agus iad ag fearadh
failte roimh an mbean strainséartha. “This was never a Welsh
speaking area.”

» Ta conai ar Tamsin i Machynlleth i lar na Breataine Bige—ait a
bhfuil an Bhreatnais sach laidir fés cé go bhfuil lion na
gcainteoiri ag titim. Ta si ag obair san oideachas Breatnaise agus
ta si i mbun feachtasaiochta le Cymdeithas yr laith Gymraeg i
gcursai éagsula, m.sh. an riachtanas tithiochta inacmhainne
agus geilleagar rathuil leis an teanga a choinneail slan.

MIONLACH n



Saoire sa bhaile agus géarchéim
tithiochta sa Ghaeltacht

le Pddraig Mac Oscair

Thég sé conspéid nuair a cheannaigh
infheisteoir institidideach eastét
tithiochta iomlén i gCill Dara le déanai.
Taispednann sé seo chomh tarraingteach
atd Eire mar mhargadh tithiochta, agus
nach bhfuil an pobal &ititil dbalta tithe a
cheannacht, fid amhdin an té até ar
ioncam maith.

Ach ni na cathracha amhdin atd i
gceist, agus ta sé le feicedil sa Ghaeltacht,
de bharr na turaséireachta agus an-
chreach ag teacht ar an mhargadh
tithiochta aitidil d4 bithin sin. Théinig
athri mér ar an tionscal turaséireachta i
2020, nuair a thosaigh muintir na
hEireann ag dul ar saoire in Eirinn arfs
mar gheall ar an phaindéim. Thainig
méadi 31% ar an lion daoine a bhi ag
taisteal laistigh den tir idir Meitheamh
agus Meén Fémhair 2020 i gcomparéid
leis an tréimhse chéanna i 2019. Bhi Tir
Chonaill, Gaillimh agus Ciarrai i measc na
n-diteanna is saoire, go hairithe ceantair
Ghaeltachta costiil le Corca Dhuibhne,
Gaoth Dobhair agus Inis Méir.

T4 geilleagar na nGaeltachtai aititla
ag brath ar an turaséireacht leis na blianta
anuas, cosuil lena l4n contaetha in Iarthar
na hEireann. Mar shampla, bhi 13% den
thostaiocht ar fad nasctha leis an
turaséireacht i dTir Chonaill agus 19% i
gCiarrai i 2020. T4 an turaséireacht ar an
tionscal is forbartha sa Ghaeltacht, agus is
minic gurb é an earniil seo an t-aon
thostéir aitidil atd fagtha tar éis do na
polasaithe déine teacht i bhfeidhm & 2008
ar aghaidh. Ach nil na turaséiri seo ag
fanacht in éstéin. Nil an rogha acu

fanacht in éstdin go minic —chaill Gaoth
Dobhair 5 cinn de na 6 éstan a bhi sa
cheantar idir 2010 agus 2015.

Bionn siad ag fanacht i dtithe saoire
agus AirBnb den chuid is mé —bionn an-
tionchar aige seo ar an lion tithe at4 ar fail
f4 choinne mhuintir na haite fii amhdin i
rith an gheimhridh. I mi na Samhna 2019,
roimh an bpaindéim agus an t-athri mér
tagtha ar thionscal na turaséireachta, ni
raibh ach 3 theach ar fail ar cios i
nGaeltacht Chiarraf ar daft.ie ach bhi 219
teach saoire ar féil fa choinne turaséiri sa
gceantar céanna, iad fégraithe ar daft.ie.
Bhi 8 dteach ar cios agus 92 theach saoire
ar fail i nGaeltacht Thir Chonaill, agus i
gConamara, ina raibh 26 theach ar cios
agus 340 de thithe saoire fégraithe. T4 an
oiread sin éilimh ann ar 18istin samhraidh
sa Ghaeltacht go bhfuil tithe ar fail ar cios
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suas le €800 sa tseachtain i nGaoth
Dobhair, agus €588 sa tseachtain i
nGaeltacht Chiarrai. Ciallaionn rataf
brabtis mar seo go mbionn an Ghaeltacht
an-tarraingteach d’infheisteoir{
institidideacha. Td nios mé airgid le
déanambh ag cur tithe ar fail don turaséir i
rith an tsamhraidh agus iad folamh i rith
an gheimhridh né iad a chur ar fail don
phobal 4itidil. Chonacthas an rud céanna i
gCill Dara —nil aon chumhacht ag
muintir na hdite i gcomparéid leis na
hinfheisteoiri institiiideacha, agus t4 an
geilleagar &itiuil ag brath ar chuairteoiri.

O seo, thainig laghdt uafsach ar
usdid na Gaeilge sa cheantar —t4 na
Gaeilgeoiri scaipthe éna chéile agus
beidh orthu bogadh go dti an Ghalltacht
chun obair bhuan né tithiocht a fhail,
agus lion na nGaeilgeoiri sa Ghaeltacht &
laghdt d4 bharr sin gan stad.

Taispednann an fadhb seo gur mér an
t-iomard a bheidh ag an turaséireacht ar
an teanga sna blianta até le teacht —in
éagmais plean teanga a thugann obair
bhuan agus tithiocht shéisialta don
phobal 4itivil ionas gurbh fhéidir pobal na
Gaelachta a choime4d le chéile. Ni leor
‘athbheochan’ eacnamaiochta a chur i
bhfeidhm, i mBéarla ar fad ata inneall na
heacnamaiochta ag oibrid ar aon nés —ta
athbhreith agus athbheocan réaduil
pobail Ghaelaigh uainn feasta.

» Is as Tir Chonaill do Phadraig agus ta sé
lonnaithe i mBaile Atha Cliath. Ta a chuid
scribhinni le [éamh i Headstuff, Rabble agus
Mionlach agus bionn sé ag craoladh leis an
irischlar Nervous State ar Dublin Digital Radio.



eolas@misneachabu.ie

|. Lanfhostaiocht, a thugann aitheantas do chearta
teanga,sa Ghaeltacht agus sa tir i gcoitinne.

2. Oideachas tri Ghaeilge d'ardchaighdean ar fail ag gach
leibheal doibh siud ata 4 iarraidh. |

3. Cearta iomlan teanga ar fail do na Gaeil in Eirinn.

4. Gach seirbhis ar fail tri Ghaeilge sa Ghaeltacht.

5. Féinchumhachtu na nGael.
6. Saol soisialta briomhar

ar fail tri Ghaeilge | L?ﬁiOGHT
? Dichoiind o GLM&S\E{ INNIUL
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Na Caochphoill

— an Amharclann
agus an tSochai

le Vendula Jezkovd-Kasalickd

T4 gréasan tiubh téagartha amharclanna sa tir seo agus
compéntais bhuana iontu agus iad 4 maoinid as cisti poibli. On
Athbheochan Na&isitinta anuas is mdr leis an bpobal na
compaéntais amaitéaracha. Faoi réim an Chumannachais ba bheag
an baile nar bunaiodh Dum kultury (Teach an Chultuir) né spés
sbisialta costil leis sin ann, le haghaidh chaitheamh aimsire an
phobail. Spés a mbiodh muintir na haite ag casadh le chéile, ag damhsa

agus ag dramafocht (faoi chuingir na cinsireachta, ar ndéigh). Ba mhér an claochmu
a thainig ar dhiosctirsa an choitinn i 1989 i ndiaidh na Réabléide Veilbhite—athru
chun feabhais, cheapfa. Ach d’iompaigh an spéas poibli ina itreabh trachtala, spés
nach mbeadh sé d’acmhainn airgid ag cuid mhaith a rochtain. Leis na blianta beaga
anuas, fuair an spés poibli aiseag sldinte, a bhui sin le deontais éagstila én AE. Ach
is trom iad na deontais chéanna mar ualach maorlathais, go hérithe don

ghndthdhuine. Ach an é an t-airgead amh4in is tdbhachtai ar fad?

Le triocha bliain anuas t4 saoirse

cruthaithe agus cainte againn, ach ta rud
éigin as alt. Ach céard é sin féin? Mhol an
ealaiontéir Eva Nedasova an leabhar Slepé

skvrny (Na Caochphoill, 2020) dom, leabhar &
pheann an tsocheolai Daniel Prokop atd ag
plé le fadhbanna agus diishldin na Seice agus
an domhain sa 14 atd inniu ann. Bochtanas
gan réiteach agus urghabh4dil réadmhaoine,
michothromaiochtai sa gcéras oideachais
agus deiseanna maireachtdla teoranta,
borradh faoin bpobalachas gan aon mhodh
ceart le hé a laimhsedil, fabhalscéalta faoi
thuairimi an phobail a chuireas scamall ar an
bhfirinne—baineann sé seo uileag leis an
laige até ag teacht ar mhuinin na Seiceach sa
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daonlathas agus leis an bhfés atd ag teacht
faoin amhras i dtaobh inmharthanas an
daonlathais féin.

Rugamar ar an leabhar mar 4&bhar
inspiordide indr gecursa aisteoireachta Just
Monkeys le hamharclannafocht srdide a
chruthi. Is daoine proifisitinta ‘normalta’ iad
na daoine até ag freastal ar an geirsa (30-74
bliana d’aois), daoine nach baol déibh eisiamh
né bochtanas né contuirt{ eile go direach,
cheapfa. D’iarr mé orthu cur sios a dhéanamh
ar an eisiamh a tharla déibh agus an leabhar
& scridd acu. Ba mhdér an t-iontas a bhi orm
féin nuair a thdinig siad ar ais le scéalta
pearsanta a bhain leis an urghabhail agus le
bulaiocht a fuair siad én bhfostéir ina dhiaidh
sin, le fdinne f{ an fhoréigin teaghlaigh, le
fadhbannai tithiochta a leanas é sin,
neamhoird itheachdin, bulaiocht de bharr
nasitintachta iasachta, agus td 16l
tabhachtach ag an &l beagnach i ngach uile
cheann de na scéalta—cuirtear suas le
hélachén iomarcach go forleathan i bPoblacht
na Seice, costil le hEirinn. Ba é an chéad uair
a roinn an chuid is mé acu a gcuid scéalta os
combhair an tsaoil. Is taobh le chéile, seachas
ar scith a chéile, atdimid ag maireachtail
anois. T4 faitios orainn ar gcuid déldis agus
ané a roinnt le chéile. Nil aon 4it nd duine leis
sin a dhéanamh, is décha. Thuig mé ar an
bpointe sin féin, sular 1éiriodh an t-d4bhar, gur
tharla rud éigin an-tdbhachtach indr measc.
Is soithi sceiteacha muid mar dhaoine, nach
ea..

Léireofar an taibhid féin ar an 18 Medn
Fémhair 2021 mar chuid den togra pobail
Zazit mésto jinak (Beatha eile na Cathrach).
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Taimid ag iarraidh teacht isteach i spés poibli
na srdide agus ar gcuid scéalta a roinnt go
barantiil, faoi fhad beag na haestéitice.
Comhra a dhéanamh, mar shaordnaigh agus
mar chomharsana, seachas mar aos ddna, mar
dhaoine nach cuma leo dudilei agus sudilci na
ndaoine eile.
Trid is trid, nil ag éiri leis an ealain
oifigitiil ar fhaiche mhér an chombhair
shéisialta, nil ag éiri 1éi catairsis a
shaolli nd na ceisteanna a chuireas
si a réiteach. T4 mar a bheadh
moill uirthi a méar leagan ar
an saol, freagraf a aimsiy; ta
si ag iarraidh a thail amach,
b’théidir, cén fheidhm a
d’théadfadh a bheith aici i
sochai an lae inniu, ionas
go mbeadh urlabhra agus
caint aici ann. T4 ealain an
lae inniu eisiach, is club
eisiach i do ghripaf ioncaim
airithe. T4 tionscnaimh
thorasacha dothuigthe d’fhormhér
an phobail. T4 na holltairgi de léiritichdin
ag iompu ina lutdil de kitsch leadranach
tuirsidil. Is ar inn ar éigin a déarfa go bhfuil
drdmaiocht chomhaimseartha sa tSeic ar chor
ar bith. Aisteach go leor, is ar an gcogrioch is
minice a léiritear drdmai le scribhneoiri
cosdil le Roman Sikora atd ag plé le
dradmaiocht pholaititil (t& sé i gcomhar liom
sa tionscnamh ‘Na Caochphoill’). Smalafocht
smearajocht. Ach b’théidir go bhfuil muid ag
druidim le cor cinnitinach éigin. NEIMUSIS
TO VYDRZET (N g4 dhuit sin a sheasamh)—
tionscnamh nua amach 6n deil ag mic léinn
na nAcadamh Ealaion i bPoblacht na Seice a
léiriodh ciipla 14 6 shin—t4 sé dirithe ar an
leithcheal a imrios na léachtéiri ar na mic
léinn, idir mhnd agus fhir. Léirionn sé sin a
dhoimhne at4 an ghéarchéim shéisialta ina
bhfuilimid anois. An ealain, saol agus beatha
an aosa ddna, atd ina scathdn ar staid na
sochai. Go raibh an gniomh créga seo de
chuid na mac léinn ina ghin i mbroinn na
samhlaiochta, go mbrise na huisci beatha ina
sruth cruthaitheachta amach anseo, go
mbrise siad na seanstruchtiir, dambai dolba
na fulangachta agus na fuarchiise. Na focail
costil le socidlni—séisialta, solidarita—
dlathphairtiocht, soucit—comhbh4, taid 4
ndibirt as béal an phobail mar dhriodar méise
an Chumannachais; féachfaidh muide, Just
Monkeys, le beocht tir a chur iontu. Is iad bri
agus beatha na bhfocal seo &r gceann feadhna
agus ar gcrann cosanta dochloite!

*https://www.hostbrno.cz/slepe-skvrny

» Ta Vendula ag muineadh i réamhchursai
aisteoireachta .i. ‘aisteoireacht chruthaitheach’ i
gClinic Shiceasématach Phrag 6 agus ag obair i
dtionscadail oideachais in institididi de chuid
NPI CR (Institiid Oideachais Naisiunta
Phoblacht na Seice) agus Roinn na Forbartha
Aitidla. Bhain si céim dochtuireachta in JAMU
(Acadamh Ealaion Janacek) i mBrno lena
trachtas ‘An Aisteoireacht mar Chruthaitheacht.
Staidéar i mBunranna an Phraisis
Chruthaithigh'. Ta si i bhfeigil an ardain
dramaiochta Just Monkeys.



Inion an Deorai

le Cdit Ni Ghionndin

Is mise C4it, t4 mé ceithre
bliana is triocha d’aois,
rugadh agus téigeadh i
mBrighton Shasana mé, Bhi
spéis mhér agam sa nGaeilge
6 bhi mé beag. Is minic a
chluisinn Sean-Nés agus Ceol
Tire Gaeilge ar téip nuair a
bhi mé sa gearr in éindi le
m’athair. Bhiodh mé i geénat
ag cur isteach air, ag cur
ceisteanna air costiil le ‘Céard
atd siad a rd, Dad?’ agus
‘Céard a chialionn an t-
amhran seo, a Dheaid?’ Mhiin
mo Dhaeid roinnt frésai beaga
tsdideacha dhom ar nés ‘Diin
do chlab! agus ‘Din an doras’
agus rudaf mar sin agus
roinnt paidreacha freisin.

Is as Caladh Mhaoinse i
gCarna, Conamara, do
m’athair agus is cainteoir
dichais é. D’aistrigh sé go
Sasana nuair a bhi sé sé bliana
déag d’aois le hobair a fhail
ann. Bhi sé sin coitanta ag an
am sin do dhaoine as
Conamara a dhul ar imirce go
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Sasana né go Meiriced, mar ni
raibh mérén oibre nd

opportunites le fail faoin tuath
i gConamara. Ni raibh ach
cupla focal Béarla aige ag an
am sin. Michedl Pheait
Phédraic Pheadair. Michael
Gannon. M’athair féin, tégalai,
deoraf... Duine de na Gaeil a
théig infreastruchtir na
Riochta Aontaithe ar fad—
agus a dhuiche féin gan an
stricin biotimain amhéin féin
ann, banaithe—nach cuma sa
diabhal?

An chéad uair a thdinig mé
go Eirinn, bhi mé timpeall
deich mbliana d’aois agus bhi
iontas mér orm Béarla a
chloistedil ansin! Cheap mé go
labhraifi Gaeilge amhdin ar

fud na tire! I 2008 thosaigh mé
mo chéim i Litriocht an
Bhéarla agus sa nGaeilge in
Ollscoil Aberystwyth sa
mBreatain Bhig. Thit mé i ngrd
leis an 4it agus ba mhé an gra
a d’thés ionam ansin don
Ghaeilge (ach ni raibh méréan
gré agam don tSean-Ghaeilge
faraor!).

T4 mé i mo chénai i
mBrighton arist, th’éis seacht
mbliana a chaitheamh sa
mBreatain Bhig dom, agus
shocraidh mé gripa
Straoisleabhair do
Ghaeilgeoiri na haite a chur ar
bun ansin. Chruthaigh mé an
grupa mar bhi mé ag iarraidh
bualadh le Gaeilgeoir{ san 4it
le mo chuid Gaeilge a
chleachtadh. Is ‘Pop-Up
Gaeltacht Brighton’ é an
t-ainm at4 ar an leathanach. Is
grupa beag muid, ach t4 muid
ag fas, beagan ar bheagén.
Roimh an bpandéim chasadh
muid sa teach ésta le ctipla
cruiscin a él agus comhré a
dhéanamh.

T4 spéis mhér agam sna

teangeacha Ceilteacha eile
freisin, agus nuair a bhi mé i
mbun staidéir sa gColaiste,
d’thoghlaim mé roinnt
Breatnaise; labhraitear an
Bhreatnais go forleathan in
Aberystwyth, agus ta sin go
maith do theanga mhionlaithe
mar Bhreatnais, go mbionn si i
mbéal mhuintir na héite 6 14
go 16. Chluisinn an Bhreatnais
gach uile 14 nuair a bhi cénai
orm in Aberystwyth. Rinne mé
staidéar ar Ghaeilge na
hAlban nuair a bhi mé ar
Erasmus i gCol4iste na
Trionéide, Baile Atha Cliath.
D’thoghlaim mé Gaeilge na
hAlban tri mheén na Gaeilge,
bhi sé deacair, ach bhain mé
an-sult as. E seo uileag réite, is
infon le m’athair mise—deorai
i Sasana...

» Maille lena rél sa saol Gaelach
i mBrighton agus a post mar
Riarthoir Eitic agus lonracas
Taighde in Ollscoil Sussex, ta
Cait ina hOifigeach
Leithdhailte sa
gcomharchumann tithiochta a
bhfuil cénai uirthi ann.
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» Cas Dhiarmaid Ui Chadhla
4 . » Bliain na Gaeilge 2018
» Filiocht réabhléideach
Agus goleor eile
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Sonrai Teagmhala
MISNEACH:

Néisivnta:

Facebook;
eolas@misneachabu.ie;
www.misneachabu.ie

Gaillimh:
facebook

Béal Feirste:
facebook

Baile Atha Cliath:
misneachbac@gmail.com

FAN
SOCAIR

AGLUS
LABHAIR
GAEILGE

Misneach Dhoire,

Chorecai, Luimni, Nua-
Eabhrac agus Misneachd na
hAlban le fail ar facebook
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